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РУССКИЙ

Уважаемый потребитель!
Благодарим Вас за выбор продукции ТМ CENTEK. 

Мы гарантируем, что наша продукция отвечает всем 
необходимым требованиям по качеству и безопасности

при использовании в соответствии с настоящей инструкцией. 
Желаем Вам приятного пользования!

Машинка для очистки ткани является бытовым прибором и не 
предназначена для использования в промышленных целях!

НАЗНАЧЕНИЕ ПРИБОРА: для снятия катышков с тканей.

1. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
Приобретенный Вами прибор соответствует всем официальным 
стандартам безопасности, применимым к электроприборам в 
Российской Федерации.
Во избежание возникновения ситуаций, опасных для жизни и 
здоровья, а также преждевременного выхода прибора из строя 
необходимо строго соблюдать перечисленные ниже условия:
1. Прибор не предназначен для использования лицами (вклю-

чая детей) с пониженными физическими, сенсорными или ум-
ственными способностями или при отсутствии у них жизненного 

опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или 
не проинструктированы об использовании прибора лицом, 
ответственным за их безопасность. Дети должны находиться 
под присмотром для недопущения игры с прибором.

2. При повреждении шнура питания его замену, во избежание 
опасности, должен производить изготовитель, сервисная служ-
ба или аналогичный квалифицированный персонал.

3. Прибор не предназначен для использования в качестве элек-
тробритвы.

4. Не применяйте для чистки прибора воду и химические рас-
творители.

5. Особые условия по перевозке (транспортировке), реализации: 
нет.

6. Если вы желаете передать прибор для использования дру-
гому лицу, пожалуйста, передавайте его вместе с настоящей 
инструкцией.

2. ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 
1. Насадка для деликатных тканей
2. Съемный контейнер
3. Кнопка «ВКЛ/ВЫКЛ»
4. Корпус машинки для очистки
5. Гнездо для шнура подзарядки
6. Индикатор подзарядки
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6. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Прибор питается от внутреннего аккумулятора. Зарядка аккуму-
лятора осуществляется от съемного блока питания с выходным 
напряжением 5 В  1 А, подключаемого к прибору с помощью 
интерфейса USB Type A (нет в комплекте).
- Питание: Li-Ion, 500 мAч
- Мощность: 5 Вт
- Входное напряжение/сила тока: 5 В  1 А
- Время полной зарядки аккумулятора: 2 часа                 
- Автономность после полной зарядки до 40 минут
- Диаметр рабочей поверхности: 4 см                 
- Количество ножей: 3 шт. 

7. УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА 
Прибор по окончании срока службы может быть утилизирован 
отдельно от обычного бытового мусора. Его можно сдать в специ-
альный пункт приема электронных приборов и электроприборов 
на переработку.

8. ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ, ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Товар сертифицирован в соответствии с законом «О защите 
прав потребителей». Этот прибор соответствует всем офици-
альным национальным стандартам безопасности, применимым 
к электроприборам в Российской Федерации. Установленный 
производителем в порядке п. 2 ст. 5 Федерального закона РФ 

3. КОМПЛЕКТНОСТЬ
- Машинка для очистки ткани - 1 шт.
- Насадка для деликатных тканей - 1 шт.
- Защитная крышка - 1 шт.
- Съемный отсек для сбора катышков - 1 шт.
- USB-шнур для подзарядки (USB Type A - IEC C7) - 1 шт.
- Щеточка для чистки - 1 шт.
- Руководство пользователя - 1 шт.

4. ПОРЯДОК РАБОТЫ
Зарядите прибор. Во время зарядки индикатор горит красным 
светом, по завершении – зеленым. Прибор можно использовать 
во время зарядки. Переведите выключатель в положение ON 
и начинайте «сбривать» с ткани пух и катышки. Прозрачный 
контейнер для сбора катышков легко снимается. Периодически 
выбрасывайте собранный пух, не допускайте переполнения 
контейнера.

5. УХОД ЗА ПРИБОРОМ
Проверьте состояние ножей и сеточки легким нажатием на се-
точку, чтобы убедиться, что между ножом и сеточкой имеется 
достаточный зазор.

«О защите прав потребителей» срок службы для данного изделия 
составляет 5 лет с даты реализации конечному потребителю 
при условии, что изделие используется в строгом соответствии 
с настоящей инструкцией по эксплуатации и применимыми тех-
ническими стандартами. По окончании срока службы обратитесь 
в ближайший авторизованный сервисный центр для получения 
рекомендаций по дальнейшей эксплуатации прибора. Дата про-
изводства изделия указана в серийном номере (2 и 3 знаки – год, 
4 и 5 знаки – месяц производства). При возникновении вопро-
сов по обслуживанию прибора или в случае его неисправности 
обратитесь в авторизированный сервисный центр ТМ CENTEK. 
Адрес центра можно найти на сайте https://centek.ru/servis. 
Способы связи с сервисной поддержкой: тел: +7 (988) 24-00-
178, VK: vk.com/centek_krd. Генеральный сервисный центр ООО 
«Ларина-Сервис», г. Краснодар. Тел.: +7 (861) 991-05-42. Назва-
ние организации, принимающей претензии в Казахстане: ТОО 
«Moneytor», г. Астана, ул. Жанибека Тархана, д. 9, крыльцо 5. 
Тел.: +7 (707) 858-65-29, +7 (701) 340-09-57.
Продукция имеет сертификат соответствия:
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04838/23 от 21.04.2023 г.             
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9. ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИМПОРТЕРЕ
Импортер: ИП Асрумян К.Ш. Адрес: Россия, 350912, г. Краснодар, 
пгт. Пашковский, ул. Атамана Лысенко, 23. Тел.: +7 (861) 2-600-900.

УВАЖАЕМЫЙ ПОТРЕБИТЕЛЬ!
Срок гарантии на все приборы 12 месяцев с даты реализации 
конечному потребителю. Данным гарантийным талоном произ-
водитель подтверждает исправность данного прибора и берет 
на себя обязательство по бесплатному устранению всех неис-
правностей, возникших по вине производителя. 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
1. Гарантия действует при соблюдении следующих условий 
оформления:
 - правильное и четкое заполнение оригинального гарантийного 

талона изготовителя с указанием наименования модели, ее 
серийного номера, даты продажи, при наличии печати фир-
мы-продавца и подписи представителя фирмы-продавца 
в гарантийном талоне, печатей на каждом отрывном купоне, 
подписи покупателя.

Производитель оставляет за собой право на отказ в гарантий-
ном обслуживании в случае непредоставления вышеуказанных 
документов, или если информация в них будет неполной, нераз-
борчивой, противоречивой.

2. Гарантия действует при соблюдении следующих условий 
эксплуатации:
 - использование прибора в строгом соответствии с инструкцией 

по эксплуатации;
 - соблюдение правил и требований безопасности.

3. Гарантия не включает в себя периодическое обслуживание, 
чистку, установку, настройку прибора на дому у владельца.
4. Случаи, на которые гарантия не распространяется:
 - механические повреждения;
 - естественный износ прибора;
 - несоблюдение условий эксплуатации или ошибочные действия 

владельца;
 - неправильная установка, транспортировка;
 - стихийные бедствия (молния, пожар, наводнение и др.), а так-

же другие причины, независящие от продавца и изготовителя;
 - попадание внутрь прибора посторонних предметов, жидкостей, 

насекомых;
 - ремонт или внесение конструктивных изменений неуполно-

моченными лицами;
 - использование прибора в профессиональных целях (нагрузка 

превышает уровень бытового применения), подключение 
прибора к питающим телекоммуникационным и кабельным 
сетям, не соответствующим Государственным техническим 
стандартам;

 - выход из строя перечисленных ниже принадлежностей изде-
лия, если их замена предусмотрена конструкцией и не связана 
с разборкой изделия:

а) пульты дистанционного управления, аккумуляторные ба-
тареи, элементы питания (батарейки), внешние блоки питания 
и зарядные устройства;
б) расходные материалы и аксессуары (упаковка, чехлы, ремни, 
сумки, сетки, ножи, колбы, тарелки, подставки, решетки, верте-
лы, шланги, трубки, щетки, насадки, пылесборники, фильтры, 
поглотители запаха);
 - для приборов, работающих от батареек, – работа с неподхо-

дящими или истощенными батарейками;
 - для приборов, работающих от аккумуляторов, – любые повреж-

дения, вызванные нарушениями правил зарядки и подзарядки 
аккумуляторов.

5. Настоящая гарантия предоставляется изготовителем в до-
полнение к правам потребителя, установленным действующим 
законодательством, и ни в коей мере не ограничивает их.
6. Производитель не несет ответственности за возможный вред, 
прямо или косвенно нанесенный продукцией ТМ CENTEK людям, 
домашним животным, имуществу потребителя и/или иных третьих 
лиц в случае, если это произошло в результате несоблюдения 
правил и условий эксплуатации, установки изделия; умышленных 
и/или неосторожных действий (бездействий) потребителя и/или 
иных третьих лиц действия обстоятельств непреодолимой силы.
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7. При обращении в сервисный центр прием изделия предостав-
ляется только в чистом виде (на приборе не должно быть остатков 
продуктов питания, пыли и других загрязнений).

Производитель оставляет за собой право изменять дизайн и ха-
рактеристики прибора без предварительного уведомления.

ҚАЗАҚ
Құрметті тұтынушы!

TM CENTEK өнімдерін таңдағаныңыз үшін рахмет.
Біз кепілдік береміз мінсіз жұмыс істеуі осы бұйымдар

сақтай отырып, оны пайдалану ережелері.

Матаны тазартатын машина тұрмыстық құрал болып табылады 
және өнеркәсіптік мақсаттарда пайдалануға арналмаған!

АСПАПТЫҢ АРНАЛУЫ: маталардан түйіршіктерді кетіруге ар-
налған.

1. ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
Өмір мен денсаулыққа қауіпті жағдайлардың туындауын, сон-
дай-ақ аспаптың уақытынан бұрын істен шығуын болдырмау 
үшін төменде көрсетілген шарттарды қатаң сақтау қажет:

3. ЖИЫНТЫҒЫ
- Матаны тазалауға арналған машина - 1 дана
- Нәзік маталарға арналған саптама - 1 дана
- Қорғаныс қақпағы - 1 дана
- Түйіршіктерді жинауға арналған алынбалы бөлік – 1 дана
- Қайта зарядтауға арналған USB сымы (USB Type A - IEC C7) - 1 дана
- Тазалауға арналған щетка - 1 дана
- Пайдаланушы нұсқаулығы - 1 дана

4. ЖҰМЫС ТӘРТІБІ 
Құрылғыны зарядтаңыз. Зарядтау кезінде индикатор қызыл 
шаммен жанады, аяқталғаннан кейін жасыл болады. Құрылғы-
ны зарядтау кезінде пайдалануға болады. Коммутаторды мой-
ын күйіне қойып, матадан үлпілдек пен түйіршікті «қыруды» 
бастаңыз. Түйіршіктерді жинауға арналған мөлдір контейнерді 
алу оңай. Жиналған мамықты мезгіл-мезгіл тастаңыз, контей-
нердің толып кетуіне жол бермеңіз.

5. ҚҰРЫЛҒЫНЫ КҮТУ
Пышақ пен тордың арасында жеткілікті бос орын бар екеніне 
көз жеткізу үшін торды жеңіл басып, пышақтар мен тордың 
күйін тексеріңіз.

1. Аспап физикалық, сезімдік немесе ақыл-ой қабілеттері төмен 
адамдардың (балаларды қоса алғанда) пайдалануына немесе 
олардың өмірлік тәжірибесі немесе білімі болмаған кезде, егер 
олар бақылауда болмаса немесе олардың қауіпсіздігіне жау-
апты адамның аспапты пайдалануы туралы нұсқау берілмеген 
болса, пайдалануға арналмаған. Құрылғымен ойнауға жол 
бермеу үшін балалар бақылауда болуы керек.

2. Қуат сымы зақымдалған жағдайда оны қауіпті болдырмау үшін 
ауыстыруды дайындаушы, сервистік қызмет немесе осыған 
ұқсас білікті персонал жүргізуі тиіс.

3. Құрылғы электр ұстарасы ретінде пайдалануға арналмаған.
4. Құралды тазалау үшін су мен химиялық еріткіштерді қол-

данбаңыз.
5. Тасымалдау (тасымалдау), сату бойынша ерекше шарттар: жоқ.
6. Егер сіз құралды пайдалану үшін басқа тұлғаға тапсырғыңыз 

келсе, оны осы нұсқаулықпен бірге жіберіңіз.

2. ҚҰРАЛДЫҢ СИПАТТАМАСЫ
1. Нәзік маталарға арналған саптама
2. Алынатын контейнер
3. Қосу/өшіру түймесі
4. Тазалау машинасының корпусы
5. Зарядтау сымының ұясы 
6. Зарядтау индикаторы
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кейін аспапты одан әрі пайдалану бойынша ұсыныстар алу үшін 
жақын маңдағы авторландырылған сервис орталығына хабарла-
сыңыз. Бұйымның шығарылған күні сериялық нөмірде көрсетілген 
(2 және 3 белгілер – жылы, 4 және 5 белгілер – Өндіріс айы). 
Аспапқа қызмет көрсету бойынша мәселелер туындағанда немесе 
аспап бұзылса,  CENTEK сауда маркасының авторландырылған 
сервис орталығымен хабарласыңыз. Орталықтың мекенжайын  
https://centek.ru/servis  сайтынан табуға болады.  Сервистік қолдау 
көрсету орталығымен байланыс жасау    жолдары: тел:  +7 (988) 24-
00-178, VK: vk.com/centek_krd. «Ларина-Сервис» ЖШҚ бас сервис 
орталығы, Краснодар қ. Тел.:  +7 (861) 991-05-42. Қазақстандағы 
талаптар қабылдау ұйымының аталымы: «Moneytor» ЖШС, Астана 
қаласы, Жәнібек Тархан к., 9-үй, 5-қанат. Тел.: +7 (707) 858-65-29, 
+7 (701) 340-09-57.
Өнімнің сәйкестік сертификаты бар:                      
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04838/23 - 21.04.2023 ж. бастап.      

9. ИМПОРТТАУШЫ 
 Импорттаушы: ИП Асрумян К.Ш. Мекенжайы: Ресей, 350912, г. 
Краснодар, пгт. Пашковский, ул. Атамана Лысенко, 23. Тел.: +7 
(861) 2-600-900.

ҚҰРМЕТТІ ТҰТЫНУШЫ!
Барлық аспаптарға кепілдік мерзімі соңғы тұтынушыға сату 
күнінен бастап 12 ай. Осы кепілдік талонымен өндіруші осы 
құралдың жарамдылығын растайды және өндірушінің кінәсінен 
туындаған барлық ақауларды тегін жою бойынша міндеттемені 
өзіне алады.

КЕПІЛДІК ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ ШАРТТАРЫ:
1. Кепілдік келесі ресімдеу шарттары сақталған жағдайда 
жарамды:
 - үлгінің атауы, оның сериялық нөмірі, сату күні көрсетілген 

дайындаушының түпнұсқалық кепілдік талонын дұрыс 
және нақты толтыру, сатушы фирманың мөрі және кеп-
ілдік талондағы сатушы фирмасының өкілінің қолы, әрбір 
жыртылмалы купондағы мөрлер, сатып алушының қолы 
болған жағдайда.

Жоғарыда көрсетілген құжаттар ұсынылмаған жағдайда немесе 
олардағы ақпарат Толық емес, анық емес, қарама-қайшы болса, 
өндіруші кепілдік қызмет көрсетуден бас тарту құқығын өзіне 
қалдырады.
2. Кепілдік келесі пайдалану шарттары сақталған кезде жа-
рамды:
 - пайдалану нұсқаулығына қатаң сәйкес құралды пайдалану;
 - қауіпсіздік ережелері мен талаптарын сақтау.

3. Кепілдік иесінің үйінде мерзімді қызмет көрсетуді, тазалауды, 
орнатуды, құралды баптауды қамтымайды.

6. ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ
Аспап ішкі аккумулятордан қорек алады. Батареяны қуаттау USB 
Type A интерфейсінің (жиынтықта берілмеген) көмегімен аспапқа 
қосылған шығыс кернеуі  5 В  1 А болатын алынбалы қорек 
көзінен жүзеге асырылады.
- Қоректендіру: Li-Ion 500 мАсағ аккумуляторы
- Қуаттылығы: 5 Вт 
- Кіріс кернеуі/ток күші: 5 В  1 А
- Толық қуаттауға қажетті уақыт: 2 сағат                                  
- Толық қуаттағаннан кейін автономды жұмыс жасау уақыты: 
40 минут
- Жұмыс бетінің диаметрі: 4 см
- Пышақтар саны: 3 дана.

7. ҚҰРАЛДЫ КӘДЕГЕ ЖАРАТУ
Қызмет ету мерзімі аяқталған құралды әдеттегі тұрмыстық қал-
дықтардан бөлек кәдеге жаратуға болады. Оны қайта өңдеу үшін 
электронды құралдар мен электр құралдарын қабылдаудың 
арнайы бекетіне тапсыруға болады.

8. СЕРТИФИКАТТАУ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ, КЕПІЛДІК МІНДЕТТЕМЕЛЕР
Осы бұйым үшін қызмет ету мерзімі бұйым осы пайдалану жөніндегі 
нұсқаулыққа және қолданылатын техникалық стандарттарға қа-
таң сәйкестікте пайдаланылған жағдайда, соңғы тұтынушыға сату 
күнінен бастап 5 жылды құрайды. Қызмет мерзімі аяқталғаннан 
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4. Кепілдік қолданылмайтын жағдайлар:
 - механикалық зақым;
 - құрылғының табиғи тозуы;
 - пайдалану шарттарын сақтамау немесе иесінің қате әре-

кеттері;
 - дұрыс орнату, тасымалдау;
 - табиғи апаттар (найзағай, өрт, су тасқыны және т. б.), 

сондай-ақ сатушы мен дайындаушыға тәуелсіз басқа да 
себептер;

 - аспаптың ішіне бөгде заттардың, сұйықтықтардың, жән-
діктердің түсуі;

 - өкілетті емес тұлғалардың конструктивтік ауыстыруларын 
жөндеуі немесе енгізуі;

 - аспапты кәсіби мақсатта пайдалану (жүктеме тұрмыстық 
қолдану деңгейінен асып түседі), аспапты мемлекеттік тех-
никалық стандарттарға сәйкес келмейтін қоректендіруші 
телекоммуникациялық және кабельдік желілерге қосу;

 - бұйымның төменде санамаланған керек-жарақтарының істен 
шығуы, егер оларды ауыстыру конструкциямен көзделсе және 
бұйымды бөлшектеумен байланысты болмаса:

а) қашықтан басқару пульттері, аккумуляторлық батареялар, 
қуат беру элементтері (батареялар), сыртқы қуат беру блоктары 
және зарядтау құрылғылары;
б) шығыс материалдары мен аксессуарлары (буып-түю, қаптар, 
белдіктер, сөмкелер, торлар, пышақтар, колбалар, тәрелкелер, 

тұғырлар, торлар, вертелалар, шлангілер, түтіктер, щеткалар, 
саптамалар, шаң жинағыштар, сүзгілер, иіс сіңіргіштер);
 - батареялардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-жарамсыз 

немесе сарқылған батареялармен жұмыс істеу;
 - аккумуляторлардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-аккуму-

ляторларды зарядтау және зарядтау ережелерін бұзудан 
туындаған кез келген зақымданулар.

5. Осы кепілдікті өндіруші қолданыстағы заңнамада белгіленген 
тұтынушының құқықтарына қосымша береді және оларды ешбір 
дәрежеде шектемейді.
6. Өндіруші, егер бұл бұйымды пайдалану, орнату ережелері мен 
шарттарын сақтамау нәтижесінде болған жағдайда, адамдарға, 
Үй жануарларына, тұтынушының және/немесе өзге үшінші тұлға-
лардың мүлкіне тікелей немесе жанама келтірілген зиян үшін; 
тұтынушының және/немесе өзге үшінші тұлғалардың еңсеріл-
мейтін күш жағдайларының қасақана және/немесе абайсызда 
әрекеттері (әрекетсіздігі) үшін жауапты болмайды.
7. Сервистік орталыққа жүгінген кезде бұйымды қабылдау тек 
таза күйінде ұсынылады (аспапта азық-түлік, шаң және басқа 
да ластанулар болмауы тиіс).

Өндіруші алдын ала ескертусіз аспаптың дизайны мен сипат-
тамаларын өзгертуге құқылы.

КЫРГЫЗЧА
Урматтуу керектөөчү! 

TM CENTEK өнүмдөрүн тандаганыңыз үчүн рахмат.
Биз анын иштешине, колдонуу эрежелерин туура

аткарсаңыз, кепилдик беребиз. 

Аба гриль бул тиричилик шайманы жана өнөр жай максаттар 
үчүн колдонулбайт.

ШАЙМАНДЫН МАКСАТЫ: кездемелерден гранулдарды кетируу 
учун.

1. КООПСУЗДУК ЧАРАЛАР
Сиз сатып алган шайман Россия Федерациясындагы электр 
шаймандарына тиешелүү коопсуздуктун бардык расмий стан-
дарттарына жооп берет. Жашоо жана ден-соолук үчүн кооптуу 
кырдаалдарды, ошондой эле шайман эрте иштен чыгып калбашы 
үчүн, төмөнкү шарттар так сакталууга тийиш:
1. Бул шайманды физикалык, сезимтал же акыл жөндөмдүүлү-

гү начар болгон адамдарга (балдарга), жашоо тажрыйбасы 
жана билими болбогондуктан колдонгонго болбойт, эгер аларды 
шайманды колдонуунун эрежесин билген жана алардын ко-
опсуздугу үчүн жооптуу адамдын көзөмөлүндө болбосо. Балдар 
шайман менен ойнобош үчүн аларды көзөмөлдөш керек.
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2. Электр зымы бузулган болсо, коопсудук кырдаал болбош үчүн, 
аны өндүрүүчү,  тейлөө борбору же ошондой сыяктуу квали-
фикациялуу кызматкер алмаштырышы керек.

3. Шайман электр устара катары колдонууга арналган эмес.
4. Шаймынды тазалоо үчүн суу же химиялык эриткичтерди 

колдонбоңуз.
5. Ташуу (алып өтмөк), сатуу үчүн өзгөчө шарттар: жок.
6. Эгер Сиз шайманды башка адамга колдонууга бергиңиз келсе, 

сураныч, анда аны берилген колдонмосу менен кошо өткөрүп 
бериңиз.

2. ШАЙМАНДЫН СҮРӨТТӨЛҮШҮ
1. Назик кездемелер учун саптама
2. Алынып салынуучу контейнер 
3. Күйгүзүү / Өчүрүү баскычы 
4. Тазалоочу машинканын корпусу
5. Кубаттоочу зымдын уячасы
6. Кубаттоонун көрсөткүчү

3. ТОЛУКТУК 
 - Кездемелерди тазалоочу машинка - 1 д.
 - Назик кездемелер учун саптама - 1 д. 
 - Коргоочу капкак - 1 д. 
 - Түрмөктөрдү чогултуучу алынып салынуучу бөлмө - 1 д. 
 - USB кубаттоочу зимы (USB Type A - IEC C7) - 1 д.

 - Тазалоочу щётка - 1 д. 
 - Колдонуучунун жетекчилиги - 1 д.

4. ЭМГЕК ТАРТИБИ
Аппаратты заряддаңыз. Заряддоо учурунда жарык кызыл, бүт-
көндө жашыл. Аппаратты заряддоо учурунда колдонсо болот. 
Которгучту ордуна коюңуз жана кездемеден ылдый жана пиллинг 
менен «кырып» баштаңыз. Пиллинг үчүн тунук контейнерди алып 
салуу оңой. Топтолгон түктөрдү мезгил-мезгили менен ыргытып, 
контейнер ашып кетпесин.

5. ШАЙМАНГА КАМ КӨРҮҮ
Бычак менен тордун ортосунда жетиштүү боштук болгонуна ына-
нуу үчүн, сетканы жеңил басуу менен бычактын жана тордун 
абалын текшериңиз.

6. ТЕХНИКАЛЫК МҮНӨЗДӨМӨЛӨР 
Шайман ички аккумулятордон кубатталат. Аккумулятордун 
кубатточусу 5 В  1 А чыгуучу чыңалуу менен USB Type A 
интерфейсинин жардамы менен (топтомдо жок) кубат берүүчү 
блоктон кубатталат. 
- Камсыздоо: аккумулятор Li-Ion 500 мАч
- Күчтүүлүк: 5 Вт 
- Кирүүчү чыңалуу/ток күчү: 5 В  1 А
- Толук кубаттоо үчүн 2 саат керек                                                         

- Толук кубаттоодон кийин 40 мүнөт чейин иштейт
- Жумушчу бетинин диаметри: 4 см
- Буттары саны: 3 даана 

7. АЙЛАНА ЧӨЙРӨНҮ КОРГОО, ШАЙМАНДЫ УТИЛЬДЕШТИРӨӨ 
Кутусу жана шайман өзү кайра иштетилүүчү материалдардан 
жасалган. Мүмкүн болушунча аларды кайра иштетилүүчү мате-
риалдар үчүн жасалган идишке таштаңыз.

8. КҮБӨЛҮК ЖӨНҮНДО МААЛЫМАТ, КЕПИЛДИК МИЛДЕТТЕНМЕСИ 
Бул өнүмдүн иштөө мөөнөтү акыркы колдонуучуга сатылган 
күндөн баштап 5 жыл түзөт, шайман ушул эксплуатациялык 
көрсөтмөлөргө жана колдонулуп жаткан техникалык стандарт-
тарга ылайык так колдонулса. Шаймандын чыгарылган күнү 
катардагы номерде көрсөтүлөт (2 жана 3 белгиси – жылы, 4 
жана 5 белгиси – өндүрүш айы). Шайманды тейлөө боюнча 
суроолор пайда болгондо же шайман бузулган учурда, TM 
CENTEK ыйгарым укуктуу тейлөө борборуна кайрылыңыз. Да-
регин https://centek.ru/servis сайтынан тапсаңыз болот. Колдоо 
кызматы менен байланыш жолдору: тел.: +7(988)24-00-178, VK: 
vk.com/centek_krd. ООО «Ларина-Сервис» башкы тейлөө борбору, 
Краснодар шаары. Телефон.: +7 (861) 991-05-42.

Продукциянын шайкештик сертификаты бар:        
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04838/23 - 21.04.2023 ж. баштап. 
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9. ИМПОРТТОЧУ ЖӨНҮНДО МААЛЫМАТ
Импортточу: ИП Асрумян К.Ш. Дарек: Россия, 350912, г. Краснодар, 
пгт. Пашковский, ул. Атамана Лысенко, 23. Тел.: +7 (861) 2-600-900.

УРМАТТУ КЕРЕКТӨӨЧҮ! 
Бардык түзмөктөрдүн кепилдик мөөнөтү акыркы керектөөчүгө 
сатылган күндөн баштап 12 ай. Ушул кепилдик купону менен 
өндүрүүчү бул шаймандын жарактуу экендигин ырастайт жана 
өндүрүүчү тарабынан келип чыккан бардык бузууларды акысыз 
жоюу милдетин алып жатат. 

КЕПИЛДИК ТЕЙЛӨӨ ШАРТТАРЫ 
1. Кепилдик каттоонун төмөнкү шарттарын эске алуу менен 
жарактуу:
• баштапкы өндүрүүчүнүн кепилдик баракчасын туура жана так 
толтуруу, модельдин атын көрсөтүү, модельдин сериялык саны, 
сатылган күнү жазылса, ар бир кепилдик талонунда сатуучу 
фирманын штампы, сатуучу фирманын өкүлунүн колу бар болсо.
Жогоруда көрсөтүлгөн документтер берилбеген учурда, же 
алардагы маалыматтар толук эмес, окулбай турган, карама 
каршы келген учурда, өндүрүүчү кепилдик кызматынан баш 
тартууга укуктуу.
2. Кепилдик төмөнкү иштөө шарттарын эске алуу менен жарактуу:
• шаймандын колдонуу көрсөтмөсүнө ылайык так колдонуу;
• эрежелерди жана коопсуздук талаптарын сактоо.

3. Кепилдик мезгил-мезгили менен техникалык тейлөө, тазалоо, 
орнотуу, шайманды ээсинин үйүндө жөндөө камтылбайт.
4. Кепилдикке кирбеген учурлар:
• механикалык зыян;
• шаймандын табигый эскириши;
• иштөө шарттарын сактабоо же ээсинин туура эмес аракеттери;
• туура эмес орнотуу, ташуу;
• табигый кырсыктар (чагылган, өрт, сел ж.б.), ошондой эле са-
туучуга жана өндүрүүчүгө тийешеси болбогон башка себептер;
• шаймандын ичине бөтөн заттардын, суюктуктардын, курт-ку-
мурскалардын кирип кетиши;
• уруксатсыз адамдар тарабынан оңдоо же структуралык өз-
гөрүүлөр;
• шайманды кесиптик максаттарда колдонуу (жүк ички керек-
төөнүн деңгээлинен ашат). Шайманды мамлекеттик техникалык 
стандарттарга ылайык болбогон телекоммуникация жана ка-
белдик тармактарга кошуу;
• буюмдун төмөнкү аксессуарларын иштен чыгышы, эгерде алар-
ды алмаштыруу долбоордо каралса жана буюмду демонтаждоо 
менен байланышпаса:
а) узактан башкаруу пульттар, аккумулятордук кубаттагычтар,
батарейкалар, тышкы кубат берүүчү жана кубаттагычтар;
б) сарпталуучу материалдар жана аксессуарлар (чехол кутусу, 
курлар, баштыктар, торлор, бычактар, колбалар, табактар, жээк-
челер, решёткалар, вертелдер, шлангдар, түтүктөр, щёткалар, 

тиркемелер, чаң жыйноочулар, чыпкалар, жыт сиңиргичтер);
• батарейкалар менен иштеген шаймандар үчүн - жараксыз же 
түгөнгөн батарейкалар менен иштөө;
• батарейка менен иштеген шаймандар үчүн - батарейкаларды 
кубаттоо эрежелеринин бузулушунан келип чыккан ар кандай 
зыян.
5. Берилген кепилдик өндүрүүчү тарабынан кошумча колдонулат 
жана керектөөчүнүн колдонуудагы мыйзамына ылайык укукта-
рын эч кандай чектебейт.
6. Өндүрүүчү TM CENTEK тин өндүрүшү адамдарга, үй жаныбар-
ларына, керектүү мүлкүнө жана / же керектөөчүлөрдүн жана / 
же башка үчүнчү адамдардын этиятсыз аракеттерине (аракет-
сиздигине), форс-мажордук жагдайларга түздөн-түз же кыйыр 
түрдө келтирилген зыян үчүн жооп бербейт.
7. Тейлөө борборуна кайрылганда, буюм таза түрүндө гана бе-
рилет (шаймандын үстүндө тамактын калдыктары, чаң жана 
башка кир заттар болбошу керек). 

Өндүрүүчү шаймандын дизайнын жана мүнөздөмөлөрүн алдын 
ала эскертүүсүз өзгөртүү укугун өзүнө калтырат. 



10



11



12


